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Il ponte di ferro

Autore: Bonnefoy, Yves

Traduttore: Cardona, Maria Clelia

Titolo originale: Le pont de fer

Titolo tradotto: Il ponte di ferro

Opera originale: Hier régnant désert
Testo usato dal traduttore: Bonnefoy 1958

Prima pubblicazione: Yves Bonnefoy, L'acqua che fugge (Poesie scelte 1947-1997), a cura di
Maria Clelia Cardona

Data della traduzione: 1998

Luogo di edizione: Roma

Collana editoriale: Poesia europea vivente
Editore: Fondazione Piazzolla

Numero di pagine: 67

Testo originale a fronte: Si

Forma testo originale: Metrica tradizionale
Descrizione metrica testo originale: una terzina e due quartine, in prevalenza alessandrini
Rime testo originale: No

Forma traduzione: Verso libero/Alineare
Rime traduzione: No

Paratesti: No

Visione autoptica: Si
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